1. Date despre program
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Licenta

Programul de studii
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2. Date despre disciplina

Denumirea disciplinei

LIMBA ENGLEZA Il

Titularul activitatilor de curs

Titularul activitatilor aplicative

Lector dr. Ana-Maria Cozgarea

Anu! de Il Semestrul 6 Tipul de evaluare C
studiu
Categoria formativa a disciplinei DC
. . ... | DF - fundamentala, DD - in domeniu, DS - de specialitate, DC - complementara
Regimul disciplinei - - - =
Categoria de optionalitate a disciplinei: DI
DI - impusa, DO - optionald, DF - facultativa

3. Timpul total estimat (ore

alocate activitatilor didactice)

| 8) Numar de ore pe sdptamana 1 | Curs| O | Seminar |1 Laborator/lucréri | O Proiect | 0
practice
I b) Totalul de ore pe semestru din 14 | Curs | O | Seminar | 14 | Laborator/lucrari | O Proiect | 0
planul de invatamant practice
Il Distributia fondului de timp pe semestru: ore
1T a) Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 6
I1 b) Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 2
II ¢) Pregétire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 3
Il d) Tutoriat
11T Examinari 3

IV Alte activitati:

Total ore studiu individual 11 (a+b+c+d) 11

Total ore pe semestru (Ib+11+111+1V) 25

Numarul de credite

4. Preconditii (acolo unde es

te cazul)

Curriculum | LIMBA ENGLEZA |

Competente | CT2. Identificarea
atribuirea de sarcin

rolurilor §i responsabilitatilor intr-o echipa plurispecializatd luarea deciziilor si
i, cu aplicarea de tehnici de relationare si munca eficienta in cadrul echipei

CT3. Identificarea oportunitatilor de formare continuad si valorificarea eficienta a resurselor si tehnicilor
de Invatare pentru propria dezvoltare.

5. Conditii (acolo unde este cazul)

Desfasurare a cursului

Desfagurare | Seminar

aplicatii Laborator/lucrari
practice

e Manuale si materiale auxiliare, aplicatii software pentru invatarea
asistatd;

e PC, videoproiector, sistem audio: combina audio, boxe, casti, microfon;

e prezentiri PPT, soft-uri educationale, CD-uri / DVD-uri, flip-chart;

e Dictionare 1n format tiparit si electronic.




| Proiect .

6. Competente specifice acumulate

Competente
profesionale

Competente | CT2. Identificarea rolurilor §i responsabilitatilor intr-o echipa plurispecializata luarea deciziilor si
transversale | atribuirea de sarcini, cu aplicarea de tehnici de relationare si munca eficientd in cadrul echipei.

CT3. Identificarea oportunitatilor de formare continud si valorificarea eficientd a resurselor si
tehnicilor de invétare pentru propria dezvoltare.

7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

Obiectivul Sa dobandeascd competente generale de comunicare profesionald in limba engleza si sd-si
general al dezvolte competentele de comunicare interpersonald in limba engleza.
disciplinei

8. Continuturi

Aplicatii (Seminar / laborator / lucrari practice / proiect) l(;lrl;a Metode de predare Observatii
1. Dispozitive Dezvoltarea exprimdrii orale, a
1.1 Comunicare lingvistica 2h receptarii mesajului oral, a receptarii
1.1.1 Precautii mesajului scris si a exprimarii scrise,
1.1.2 Construirea cuvintelor Se aplica diverse metode adecvate
1.1.3. Conectori contextului de predare/ invatare prin
1.1.4. Exprimand precizie si toleranta angajarea in discutii, dezbateri,
1.1.5. Decimale si fractii, adunare, scadere, inmultire si jocuri de rol, activitati comunicative,
impartire prezentari etc.

1.2 Vocabular 2h

1.2.1. Detalii tehnice de stocare magnetica Activitati prevazute

1.2.2. Tipuri de stocare optica v/ activitati comunicative scrise
1.2.3. Precizie dimensionala v’ expunerea orala,

1.2.4. Cifte si calcule v' dezbaterea,

1.3. Abilitati lingvistice aplicate 2h v’ clarificarea conceptuald
1.3.1. Cumpararea unui hard disk portabil (L) v’ activitati de grup, individuale si
1.3.2. Depozitare magnetica; Discuri si unitati optice (R) pe perechi, conversatie,
1.3.3. Discutarea modului de a va proteja datele; Alegerea v’ jocuri de rol,
dispozitivelor de stocare (S) v exemplul demonstrativ,
1.3.4. Un e-mail care explica precautiile si diferentele v’ descoperirea dirijata,
dintre modele (W) v’ proiectul etc.

2. Software

2.1. Comunicare lingvistica 2h

2.1.1. Substantive numarabile si nenumarabile

2.1.2. Oferirea si respectarea instructiunilor

2.1.3. Exprimand suprafata, masa, greutatea, volumul si

densitatea

2.2. Vocabular

2.2.1. GUI, mediu WMP, functii desktop 2h

2.2.2. Functiile si caracteristicile procesoarelor de text,

foilor de calcul si bazelor de date

2.2.3. Parametri masurabili

2.2.4. Oferta, cererea si capacitatea

2.2.5. Intrare, iesire si eficienta

2.3. Abilitati lingvistice aplicate 2h

2.3.1. ferestre; program de calcul Excel (L)

2.3.2. instrumente WP; Facturi si scrisori de intentie; Baze

de date (R)

2.3.3. Compararea interfetelor utilizator; Oferirea de

instructiuni pentru Indeplinirea sarcinilor; (S)

2.3.4. Rezumate; Instructiuni; Reclamatii (W)

3. Evaluare finala 2h

Bibliografie




[1] ATAUR RAHMAN, VOJISLAV ILIC, Blended Learning in Engineering Education, CBC Press, 2018.

[2] ROGER H. C. SMITH, TERRY PHILLIPS, English for Electrical Engineering in Higher Education, Course
Book with audio CDs, Garnet Education, 2014.

[3] JARUM RISKI LESTIONO, NISA AULIA AZAM, PUTRI MARTYA CANDRA PRATIWI, YERITA
NURLIANA, ZUHRIA HUSNA, English for Electrical Engineering, UMM Press, 2014.

[4] REMACHA ESTERAS, SANTIAGO - Infotech — English for Computer Users, Cambridge University Press,
2012.

[5] ARMER, TAMZEN - Cambridge English for Scientists, Cambridge University Press, 2011.

[6] IBBOTSON, MARK, - Professional English in Use — Technical English for Professionals, CUP, 2011.

[7] 1BBOTSON, MARK — Cambridge English for Engineering, Cambridge University Press, 2012.

[8] BHATNAGAR NITIN, Communicative English for Engineers and Professionals, Pearson Longman, 2010.

[91 LAWSON, C,, GILL, R., FEEKERY, A., WITSEL, M., LEWIS, M., & CENERE, P. - Communication Skills
for Business Professionals (2nd ed.), Cambridge University Press, 2019.

[10] MARTINSON, Th., H. — GRE- Graduate Record Examination, Teora, Bucuresti, 2001.
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Bibliografie minimala

[1]] REMACHA ESTERAS, SANTIAGO - Infotech — English for Computer Users, CUP, 2012.
[2] IBBOTSON, MARK, - Professional English in Use — Technical English for Professionals, CUP, 2011.

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptirile reprezentantilor comunititii epistemice,
asociatiilor profesionale si angajatorilor reprezentativi din domeniul aferent programului

Continuturile disciplinei urmaresc adaptarea si sincronizarea cu discipline similare sustinute in cadrul unor institutii
nationale Si internationale de invatdmant superior cu profil tehnic. Limba engleza tehnica inseamna specializarea
cunostintelor dobandite anterior si perfectionarea lor pentru a fi relevante in mediul profesional cétre care actualii studenti
se Indreapta.

http://www.gse.harvard.edu/academics/catalogue/courses/subject_courses_by num.shtml?vsubdept=Language%?20and
%20L iteracy
https://www.southampton.ac.uk/englishforengineers/index.pagehttps://www.southampton.ac.uk/englishforengineers/ind
ex.page

http://www.glendon.yorku.ca/techwriting/courses.php
http://www.sfu.ca/continuing-studies/programs-and-courses/area-of-study/writing-communications/technical-
writing.html

https://weboodi.helsinki.fi/hy/vl _kehys.jsp?Kieli=6&MD5avain=&v| _tila=2&0pas=3351&0rg=1000003401&AvaaO
TT=40002.09.2013

http://acs.pub.ro/educatie/licenta/

http://www.et.upt.ro/admin/tmpfile/fileW1244624165file4a2f75255a7¢eb.pdf
http://www.electronica.pub.ro/images/continut/plan/plan13/Plan_invatamant Licenta 2013-2014 v1.pdf
http://www.electronica.pub.ro/images/continut/plan/fise/fise discipline.html

10. Evaluare

Tip o P_ondere
L Criterii de evaluare Metode de evaluare din nota
activitate <
finala

In timpul fiecirui seminar, studentii sunt evaluati in | 1. Activitati aplicative: portofoliu | 12%

functie de participarea activa la rezolvarea sarcinilor de | cu traduceri de specialitate,

lucru atribuite, de interesul si motivatia pe care le | proiecte si lucrari practice;

manifestd de a achizitiona cunostinte noi si de a le fixa. | 2. Test docimologic, probe | 22%
Seminar PF: parcursul semestrulqi, stgd?ngii sunt eva}lua;i pentru specifipg disciplin'ei; )

nivelul de competenta lingvistica in comunicarea scrisd | 3. Participare la discutii pe teme | 22%

si orald prin lucrari individuale scrise (eseuri, traduceri | date, rdspunsuri orale in timpul

etc) pe care le realizeaza si le predau la termenele | seminarului, prezentari publice

stabilite si o prezentare publica. pe teme tehnice;



http://www.gse.harvard.edu/academics/catalogue/courses/subject_courses_by_num.shtml?vsubdept=Language%20and%20Literacy
http://www.gse.harvard.edu/academics/catalogue/courses/subject_courses_by_num.shtml?vsubdept=Language%20and%20Literacy
https://www.southampton.ac.uk/englishforengineers/index.pagehttps:/www.southampton.ac.uk/englishforengineers/index.page
https://www.southampton.ac.uk/englishforengineers/index.pagehttps:/www.southampton.ac.uk/englishforengineers/index.page
http://www.glendon.yorku.ca/techwriting/courses.php
http://www.sfu.ca/continuing-studies/programs-and-courses/area-of-study/writing-communications/technical-writing.html
http://www.sfu.ca/continuing-studies/programs-and-courses/area-of-study/writing-communications/technical-writing.html
https://weboodi.helsinki.fi/hy/vl_kehys.jsp?Kieli=6&MD5avain=&vl_tila=2&Opas=3351&Org=1000003401&AvaaOTT=40002.09.2013
https://weboodi.helsinki.fi/hy/vl_kehys.jsp?Kieli=6&MD5avain=&vl_tila=2&Opas=3351&Org=1000003401&AvaaOTT=40002.09.2013
http://acs.pub.ro/educatie/licenta/
http://www.et.upt.ro/admin/tmpfile/fileW1244624165file4a2f75255a7eb.pdf
http://www.electronica.pub.ro/images/continut/plan/plan13/Plan_invatamant_Licenta_2013-2014_v1.pdf
http://www.electronica.pub.ro/images/continut/plan/fise/fise_discipline.html

Sunt evaluati descriptorii de competenta lingvistica in | 4. Colocviu scris si oral la | 44%
cadrul colocviului care se sustine la finalul semestrului. | sfarsitul semestrului

10.1. Standard minim de performanta evaluare la curs

10.2. Standard minim de performanta evaluare la activitatea aplicativa

e Poate sd inteleagd terminologie tehnicd generald si propozitii simple referitoare la contexte care tin de
domeniul de specialitate, cand se vorbeste rar si cu claritate. Poate sa inteleaga texte stiintifice si instructiuni
tehnice simple.

e Poate sd comunice intr-o conversatie simpla, cu conditia ca interlocutorul sa fie dispus sa repete sau sa
reformuleze frazele sale intr-un ritm mai lent si s3 il ajute sd formuleze ceea ce incearca sa spuna.

e Poate sd formuleze si sa raspunda la intrebéri simple pe teme tehnice si stiintifice sau de necesitate imediata.

e  Parcurgerea bibliografiei minimale.

Data completarii Semnatura titularului de curs Semnadtura titularului de aplicatie
19.09.2024
Data avizarii Semndtura responsabilului de program
20.09.2024
Data avizarii in departament Semnatura directorului de departament
23.09.2024
Data aprobarii in consiliul facultatii Semnétura decanului
27.09.2024




